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Scientific Committee

Edith Clowes, University of Virginia

Vasili Rukhadze ,Jamestown Foundation. University if Pittsburg
Marine Giorgadze, Batumi Shota Rustaveli State University
Tinatin Margalitadze, [vane Javakhishvili Tbilisi State University
Manana Tandashvili, Goethe University, Frankfurt

Lincoln Mitchell, Columbia University

Bela Tsipuria, Ilia State University

Khatuna Beridze, Batumi Shota Rustaveli State University

Julia Trubikhina, Hunter College, CUNY

Ramaz Khalvashi, Batumi Shota Rustaveli State University
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Adjara Autonomous Republic Ministry of
Education, Culture and Sport,
Batumi Shota Rustaveli State University

Batumi State Teaching University
International Conference
"East European Multicultural Space"

Culture, Language, Literature, Translation, Multiculturalism, Language

Politics and Ideology,

Postcolonial Translation

Batumi

2018
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“East European Multicultural Space" will be the first international conference held at
Batumi Shota Rustaveli State University devoted to the post-soviet politics and its impact
on the culture in Georgia. The goal of the Conference is to promote interdisciplinary
research in new directions of language and culture, scientific enrichment and sharing
experience and creative dialogue between Georgian and international researchers on
significant issues of history, literature, translation and interdisciplinary research.

Translation Studies will be a one of the special focus of the conference, as it has been
part of the cultural and literary studies, apart from the linguistic approaches, not much has
been contributed to the specifically to the texts of the minority languages of their
translation into the dominant language of the Soviet Empire. Could we hear authentic

voices 1n the translations? Can we now?
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October 5

Conference Agenda

09.00-09.30 — Registration

09.30-10.00 — Plenary session, conference opening / opening speeches

Merab Khalvashi, Rector, Batumi Shota Rustaveli State Universitry

Inga Shamilishvili, Minister, Ministry of Education, Culture and Sports

Nazibrola Beridze, Head of the Education Department, Adjara Autonomous Republic, Ministry of Education,
Culture and Sports

Marine Giorgadze, Professor, Batumi Shota Rustaveli State Universitry, Dean of the Faculty of Humanities

10.00-12.15 — Plenary sessions
Keynote speakers:
10:00

Edith Clowes - Uniersity of Virginia, USA, Finding Common Ground’ in the Black Sea: The Imagined Geography

of the Black Sea among Regional Writers.

10:30 - Coffee Break — 15 min.
10:45

Lincoln Mitchel — Columbia University, USA. Georgia’s Journey: Politics, Identity and History in Contemporary
Georgia.

11:15
Tinatin Margalitadze, Professor, Ivane Javakhishvili Tbilisi State University, Georgia - Language and Cultural

Ecology.

11:45
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Julia Trubikhina, Hunter College, CUNY, USA. Vladimir Nabokov: the Intersection of Exile and Translation.

Lunch Break — 12:15-13:00

13:00 — 13:30
Book Presentation
Khatuna Beridze, Translation and Postcolonial Theory, Translational Imperialism, - reviewers: Professor Bela

Tsipuria, Ilia State University, Professor Vasili Rukhadze, Universoty of Pittsburgh, Jamestown Foundation,

13:00 - 16:00 concurrent sessions

Roundtable 1

Politics, Writing, Ideology, Post-Colonial Translation

Conference participants are welcome to attend the Round Table discussion

Moderator, Professor Bela Tsipuria, Ilia State University

Shorena Makhachadze, Professor, Batumi Shota Rustaveli State University. The Sadness of Otherness in Orhan

Pamuk’s Postmodern Texts and the Georgian Reality.

Khatuna Tavdgiridze, Associate Professor, Georgian-American University. Caucasus University, Postcolonial

National Mythology of the 90s.

Nana Trapaidze, Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli State University. Space Poetics and Politics in "The

Knight in the Panther's Skin".

Bela Tsipuria, Professor, Director of Institute of Comparative Literature. Soviet Center and Georgian Literature

of Soviet Times from Postcolonial Perspective.
15:00 - Coffee Break — 15 min.

Tamar Paichadze, Professor, Ivane Javakhishvili Tbilisi State University Cultural Dialogue - Alternatives for

Georgian Post-Realistic Reality.
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Nino Tsereteli, Associate Professor, Ivane Javakhishvili Tbilisi State University. Binary Opposition in ‘My’ Post-

Georgian - Post Documentary Prose.

Nikolaou Paschalis, Ionian University (Corfu, Greece), Greece. The Sorrows of Old Ovid: An Exilic Voice from

the Black Sea, Read Again in the Poetry of Josephine Balmer'.

Shorena Shamanadze, PhD. Natela Chitauri, PhD. Researchers at Shota Rustaveli Institute of Georgian Literature.

Contflict of Religious Identities in Modern Georgian Intercultural-Migration Writing.

13:00 - 16:00 concurrent sessions

Roundtable II
Language and Language Politics, The Idea of Nationality
Moderator — Professor Tinatin Margalitadze, Ivane Javakhishvili Thilisi State University

Conference participants are welcome to attend the Round Table discussion

Zhuzhuna Gumbaridze, Associate Professor, Zeinab Gvarishvili, Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli

State University. Markers of Colonialism in the Russian Translation of “Tsiko” by A. Kazbegi.

Maia Kikvadze, Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli State University - Condition of Georgian Language

in Modern Adjara.
Kakha Gabunia, Professor, Teaching the State Language in the Context of Minority Civil Integration.
Sophio Makhachashvili Choosing Strategies for Teaching Georgian Language in non-Georgian Environment.

Ivdit Diasamidze, Assistant Professor, Lali Tavadze, Assistant Professor, Natia Katamadze, Associate Professor,
Batumi Shota Rustaveli State University. The Role and Impact of Borrowings on the Georgian Language in the

Process of Globalization.

Tamila Mikeladze, Associate Professor Svetlana Rodinadze, Associate Professor, Zurab Bezhanov, Professor,

Kristina Iakobadze, Assistant Professor, “Maritiem Terms in English Literature and Georgian Translations”.

15:00 - Coffee Break - 15 min.
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Madona Giorgadze, Mariam Mardaleishvili, Ilia State University, The Importance of Teaching Intercultural

Values in the Context of Multilingual Context of Education.

Ketevan Svanidze. Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli State University, Natia Dolidze, PhD. Batumi

State Maritime Academy, Immaculate Nature of Naval Communication.

Irina Ghvineria. Associate Professor. Caucasus International University. Language and Language Policy, Idea

of Nationality.

Natela Mosiashvili. Tbilisi Ivane Javakhishvili State University. The Importance of Teaching Methods in the

Inmultinational Society.

Round Table III — I session
13:00 — 15:00
Georgia: Culture, Art and Post Communist Cultural Heritage
Moderator: Professor Ermile Meskhia, Rector, Batumi State Art Teaching University.

Conference participants are welcome to attend the Round Table discussion

Maia Chichileishvili, Professor, Batumi State Art Teaching University. Modern Batumi and Post-Soviet
Urbanization Problems

Mariam O. Charlton, Columbia University. “Costumi Turchi” from the Pierpont Morgan Library: Traversing
Territories, Identities, and Media.

Sophia Tavadze, Associate Professor, Batumi State Art Teaching University. Expressionist Tendencies in
Georgian Cinematography of Twenties in XX cc. (‘Granny’ by Kote Mikaberidze).

Ermile Meskhia. Professor, Rector, Batumi State Art Teaching University. ,,Role of Cultural Tourism in the

Ulntercultural Communications’.

15:00 - Coffee break — 15 min.
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October 6
9:30-13:00

Roundtable IV
Translation in the Postcolonial Context
Moderator - Professor Marine Giorgadze, Batumi Shota Rustaveli State University.
Conference participants are welcome to attend the Round Table discussion

10-15 minute presentations

Innes Merabishvili, Professor, Thilisi Ivane Javakhishvili State University, Linguistics in the Service of Poetry.

Darejan Tvaltvadze, Professor, Thbilisi Ivane Javakhishvili State University. Commenting the Old Georgian

Translation Tradition.
Julia Trubikhina, Hunter College, CUNY, USA. Translation and Performativity: Vladimir Nabokov's Paratexts.
Nana Gaprindashvili on Some Peculiarities of the Georgian Literary Life of the Colonial and Postcolonial Era.

Khatuna Beridze, Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli State University, Georgian Writers in English and

Russian Translations, Postcolonial Turn.
11:00 - Coffee break - 15 min.

Marie-Christine Boucher, Justus-Liebig University Giessen. Cultural Translation in Transnational German

Literature. Nino Haratischwili's Das achte Leben (Fir Brilka).
Armaz Meladze, PhD. Batumi Shota Rustaveli State University, The Philosophy of Translation.

Tamar Siradze, Professor, Batumi Shota Rustaveli State University, Iron-Clad Melancholic Writings by Erekle
Tatishvili.

Gul Oztuk, Research Assistant, Rize Recep Tayyip Erdogan State University. Comparative Analysis of Turkish

translation of Aleksandre Kazbegi’s "Elguja."
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Maia Baramidze, Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli State University, Old Georgian Translations of

Stefano Orbeliani "Life Orbeliani" - Source for Georgian Synonyms.

Marine Giorgadze. Professor, Batumi Shota Rustaveli State University, The Science of Translation.

13:00 - 13:45 Lunch Break
13:45 -14:00

Book presentation, Khatuna Beridze, coursebook ‘Translation Stuides’ — Presented by the editor, Professor

Marine Giorgadze.
14:00 — 16:00 concurrent sessions
15:00 - Coffee break — 15 minutes
Round Table Masterclass on Translation

Moderators: Professor Marine Giorgadze, Associate Professor Khatuna Beridze Batumi Shota Rustaveli State
University.

Discussants: Tinatin Margalitadze, Julia Trubikhina, Marie-Christine Baucher, Tamta Nagervadze, Gul Ozturk,
Edith Clowes.

Tina Mamulashvili. Director, Bakur Sulakauri Publishers, Contemporary Translation and a Translator.

Ana Chabashvili. Editor, Bakur Sulakauri Publishers, Working with Translators.

Lela Dumbadze. Translator, lecturer, Ivane Javakhishvili Tbilisi State University, Translator and Dilemma (V.
Woolf, ‘ To the Lighthouse’, ‘Orlando’ etc.).

Mikheil Antadze. Translator, The Philology and Art of Translation.

Nika Samushia. Translator, Translation as an, Experience.

Roundtable V
9:30-13:00
Identity, literature and translation from classics to postmodern;

Moderator Assoc. Prof. Marine Sioridze, Batumi Shota Rustaveli State University
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Attendance welcome.

Nana Kajaia, Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli State University. Russian Postmodernism in Georgian

Translations.

Tamila Davitadze, Assistant Professor, Batumi Shota Rustaveli State University. Paolo lashvili, a follower of

French deacon and hegemony symbolist.

Nino Popiashvili, PhD. Tbilisi Ivane Javakhishvili State University, Literary and Didactic Aspects of Georgian

Enlightenment.
11:00 - Coffee break - 15 minutes

Lali Antidze, Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli State University - Equality of understanding in a

democratic society.

Marine Sioridze, Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli State University. Cultural Aspects of a Folklore
Text and Problems of Translation.

Ada Nemsadze, PhD. Anna Letodiani, PhD. Researchers, Shota Rustaveli Institute of Georgian Literature, 80s of
the 20th Century - Beginning of Postcolonial Cultural Paradigm.

October 6
Roundtable III — II session
Georgia: Culture, Art and Post Communist Cultural Heritage

9:30-13:00
Moderators. Prof. Ramaz Khalvashi, Batumi Shota Rustaveli State University, Mamia Paghava, Batumi Shota

Rustaveli State University
Mamia Paghava, Batumi Shota Rustaveli State University, Tao Hydronomy.
Orhan Beridze, Sezen Goneng Okcan (Salome Baramidze), Founders, Shota Rustaveli Cultural Centre, Istanbul.

Ramaz Khalvashi, Professor, Batumi Shota Rustaveli State University. Georgian Literature-Scribble Horses in

History Klarjeti.

11:00 - Coffee break — 15 minutes
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Tina Shioshvili, Professor. Batumi Shota Rustaveli State University. Legend in the Folklore of the Adjarian

Muhajirs Descendants.

Malkhaz Chokharadze, Professor, Manana Tavdgiridze, PhD. Ketevan Shotadze, Associate Professor, Batumi
Shota Rustaveli State University. Dynamics of Abkhazian Mubhajirs, in Collective Memory of Abkhazian

Residents in Adjara.

Nana Tsetskhladze, Associate Professor, Mzia Khakhutaishvili, Assistant Professor, Batumi Shota Rustaveli State

University. Traces of Postcolonial in Adjara.

Roundtable III — II session

13: 45-16:00

Moderator: Professor Edith Clowes, University of Virginia
Zhainagul Kadirkulova, Professor, Kyrgyz National University. European Integration in Kyrgyzstan.

Samantha Guthrie, Combined Research and Language Training Program, Tbilisi, Georgia, Research Fellow. The
Importance of Economic and Social Integration of Ethnic Minorities in Georgia.

Nino Tabatadze, Columbia Univesity, Georgia and Gender Policy Towards the Other.

15:00 - Coffee break — 15 minutes

Iosefina Blazsani-Batto, Ph.D. Azarbaycan Dillar Universiteti Rosmi Sahifs, Baku and Romanian Institute of
Languages, Bucuresti, Romania, loana Marian, PhD Student, Babes-Bolyai University, Cluj-Napoca, The College
of Political, Administrative and Communication Sciences, Communication Sciences Department, Romania Re-
identification — A new way to approach post- communist paradigm.

Mariam Miresashvili, Professor, Sokhumi State University. Problem of Alienation: The Imagiological Aspect of

the Georgian-Abkhaz Conflict.
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Students Roundtable
9:30 - 13:00

Moderators: Zeinab Surnisvhili, Zhukia Gumbaridze, Khatuna Diasamidze. Batumi Shota Rustaveli State

University

Khatuna Diasamidze, PhD student, Batumi Shota Rustaveli State University, Georgian Language and the EU
Association Agreement.

Tamta Nagervadze, MA student, Batumi Shota Rustaveli State University. "Kagdata in Georgia" As a Postcolonial
Text.

Nino Tsiklauri, Batumi Shota Rustaveli State University, Modality - Relevant category of text or syntactic modus

Nino Malutashvili, MA student, Shota Rustaveli Institute of Georgian Literature. Deconstruction of Classical Text

("The Knight in the Panther's Skin" and "Antiskin").
11:00 - Coffee break - 15 minutes
Maia Manchkhashvili, PhD Student, TSU. Politics, Turkey and Multicultural Europe.

Irina Komakhidze. MA student. Shota Rustaveli Institute of Georgian Literature. “Samoseli Pirveli” by Guram

Dochanashvili in the Contexts of Anthropological Theory on Liminality and the Archetype of Three Worlds™.
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